
Vibrating egg with remote control , 
3 vibration speeds and 7 vibration 
rhythms. The vibrating egg is made of 
si l icone, waterproof and USB-rechar-
geable,  featuring a strong draw string 
and a removable bottom cap for char-
ging. The remote is made of ABS with 
PU coating. A USB-pin cable to charge 
the vibrating egg and the remote is 
included. Single button operation on 
the vibrating egg. Long press to turn 
the device on, short press to change 
vibrations. The remote can be used 
when the vibrating egg is on. It  has 2 
buttons: a power button and a button 
to change the vibrations. 

Huevo vibrador con mando a distan-
cia,  3 velocidades de vibración y 7 
r itmos de vibración. El huevo vibrante 
está hecho de si l icona, impermeable 
y recargable por USB, con una cuerda 
fuerte y una tapa inferior extraíble 
para cargar. El  control remoto está 
hecho de ABS con revestimiento de 
PU. Se incluye un cable de clavija 
USB para cargar el  huevo vibrador y el 
control remoto. Operación de un solo 
botón en el huevo vibrante. Mantenga 
presionado para encender el  dispositi -
vo,  presione brevemente para cambiar 
las vibraciones. El control remoto se 
puede usar cuando el huevo vibrante 
está encendido. Tiene 2 botones: un 
botón de encendido y un botón para 
cambiar las vibraciones.

Vibrationsei mit Fernbedienung, 3 
Vibrationsgeschwindigkeiten und 7 
Vibrationsrhythmen. Das Vibrationsei 
besteht aus Sil ikon, ist wasserdicht 
und über USB wiederaufladbar. Es 
verfügt über eine starke Zugschnur 
und eine abnehmbare Bodenkappe 
zum Aufladen. Die Fernbedienung be-
steht aus ABS mit PU-Beschichtung. 
Ein USB-Pin-Kabel zum Laden des 
Vibrationseies und der Fernbedien-
ung ist im Lieferumfang enthalten. 
Einknopfbedienung am Vibrationsei. 
Langes Drücken, um das Gerät einzus-
chalten, kurzes Drücken, um Vibrati-
onen zu ändern. Die Fernbedienung 
kann verwendet werden, wenn das 
vibrierende Ei eingeschaltet ist.  Es 
hat 2 Tasten: eine Ein- / Aus-Taste 
und eine Taste zum Ändern der 
Vibrationen.
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FEATURES

Ovulo vibrante con telecomando, 3 
velocità di vibrazione e 7 r itmi di 
vibrazione. L’ovulo vibrante è realizza-
to in si l icone, impermeabile e r icarica-
bile tramite USB, dotato di un robusto 
cordino e di un tappo inferiore r imo-
vibi le per la r icarica. I l  telecomando 
è realizzato in ABS con rivestimento 
in PU. Un cavo USB-pin per caricare 
l ’ovulo vibrante e i l  telecomando è 
incluso. Funzionamento con un solo 
pulsante sull ’ovulo vibrante. Premere 
a lungo per accendere i l  dispositivo, 
premere brevemente per modificare le 
vibrazioni.  I l  telecomando può essere 
uti l izzato quando l ’uovo vibrante è 
acceso. Dispone di 2 pulsanti :  un 
pulsante di accensione e un pulsante 
per modificare le vibrazioni.

Oeuf vibrant avec télécommande, 3 
vitesses de vibration et 7 rythmes de 
vibration. L’œuf vibrant est en si l ico-
ne, étanche et rechargeable par USB, 
avec une corde de traction solide et 
un capuchon inférieur amovible pour 
le chargement. La télécommande 
est en ABS avec revêtement PU. Un 
câble à broche USB pour charger 
l ’œuf vibrant et la télécommande est 
inclus. Fonctionnement à un seul 
bouton sur l ’œuf vibrant. Appuyez 
longuement pour al lumer l ’appareil , 
appuyez brièvement pour modifier 
les vibrations.La télécommande peut 
être uti l isée lorsque l ’œuf vibrant est 
al lumé. I l  dispose de 2 boutons: un 
bouton d’al imentation et un bouton 
pour modifier les vibrations.

Ovo vibratório com controle remoto, 
3 velocidades de vibração e 7 r itmos 
de vibração. O ovo vibratório é feito 
de si l icone, à prova d’água e recar-
regável por USB, com um forte cordão 
e uma tampa inferior removível para 
carregar. O controle remoto é feito 
de ABS com revestimento de PU. Um 
cabo USB para carregar o ovo vibran-
te e o controle remoto está incluído. 
Operação de botão único no ovo 
vibrando. Pressione longamente para 
l igar o dispositivo,  pressione rapida-
mente para alterar as vibrações. O 
controle remoto pode ser usado quan-
do o ovo vibrando está l igado. Possui 
2 botões: um botão l iga / desliga e 
um botão para alterar as vibrações.
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